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15.  on vakuuttunut siitd, ettd toiminnan rajatylittivin luonteen ja urheiluun sovellettavien kansallisten
mddrdysten erojen vuoksi valvonnan tehokkuus ja seuraamusten tdytdntdonpano voi olla mahdollista vain
urheilun hallintoelimien ja viranomaisten yhteisvoimin;

16.  panee merkille, ettd vaikka urheilun hallintoelimet sddntelevit laajasti joidenkin urheilulajien agenttien
toimintaa kansainvalisesti ja kansallisesti, hyvin monissa jasenvaltioissa on sdddetty urheiluagentteja koskevia
erityislakeja;

17.  katsoo, ettd koska urheiluagentteihin sovellettavat mdardykset ovat himmentdvin moninaisia, asiaa
on tarkasteltava johdonmukaisesti koko EU:n kattavasti, jotta voidaan vilttdd epdselvien maidrdysten aihe-
uttamat porsaanreidt ja varmistaa agenttien toiminnan asianmukainen seuranta ja valvonta;

18.  toistaa kehotuksensa kidynnistdd pelaajien agenttien toimintaa koskeva EU:n aloite, jonka tavoitteena
olisi oltava

— tiukat standardit ja tutkintovaatimukset edellytyksend pelaajien agenttina toimimiselle
— agenttien liiketoiminnan avoimuus

— pelaajien agenttien palkkioiden kieltiminen, kun on kyse alaikdisten siirroista

— agenttien sopimuksia koskevat yhdenmukaistetut vahimmadisvaatimukset

— tehokas seuranta- ja kurinpitojdrjestelma

— EU:n laajuisen agenttien lupajirjestelman ja agenttirekisterin kaytt66n ottaminen

— "kaksoisedustuksen” lopettaminen ja

— sopimuksen tdyttimiseen kytketty vihittdinen palkkionmaksu;

19.  kehottaa puhemiestd vilittdiméddn timén pédtoslauselman komissiolle.

EU:n ja Vendjin huippukokouksen piitelmiit
P7 TA(2010)0234

Euroopan parlamentin piddtoslauselma 17. kesikuuta 2010 EU-Veniji-huippukokouksen
(31. toukokuuta - 1. kesikuuta 2010) pidtelmisti

(2011/C 236 E[15)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon Euroopan yhteisojen ja niiden jasenvaltioiden sekd Vendjin federaation vélisen nykyisen
kumppanuus- ja yhteistydsopimuksen (') ja vuonna 2008 kiynnistetyt neuvottelut EUn ja Vendjin
vilisestd uudesta sopimuksesta,

— ottaa huomioon Pietarissa 31. toukokuuta 2003 jdrjestetyn EU:n ja Vendjan 11. huippukokouksen
jalkeen annetussa yhteisessé julistuksessa madritellyn EU:n ja Vendjdn tavoitteen perustaa yhteinen talo-
usalue, yhteinen vapauteen, turvallisuuteen ja oikeuteen perustuva alue, yhteistyéhon ulkoisen turvalli-
suuden alalla perustuva yhteinen alue sekd tutkimus- ja koulutusalan yhteinen alue, joka kisittdd myos
kulttuurin (nelja yhteistd toiminnan aluetta),

() EYVL L 327, 28.11.1997, s. 1.



C 236 E[102 Euroopan unionin virallinen lehti 12.8.2011

Torstai 17. kesikuuta 2010

— ottaa huomioon aiemmat mietintonsd ja padtoslauselmansa Vendjistd ja EU:n ja Vendjan suhteista,
erityisesti 12. marraskuuta 2009 antamansa pditoslauselman Tukholmassa 18. marraskuuta 2009 pi-
dettivin EU:mn ja Vendjan huippukokouksen valmisteluista (1), 17. syyskuuta 2009 antamansa pditos-
lauselman ihmisoikeusaktivistien murhista Vendjilld (%) ja 17. syyskuuta 2009 antamansa pditoslausel-
man energian toimitusvarmuuden ulkoisista tekijoistd (%),

— ottaa huomioon EU:n ja Vendjan ihmisoikeusvuoropuhelun,

— ottaa huomioon Donin Rostovissa 31. toukokuuta-1. kesdakuuta 2010 pidetyssd EUn ja Venijin vali-
sessd huippukokouksessa allekirjoitetut sopimukset ja yhteiset julistukset,

— ottaa huomioon tydjirjestyksen 110 artiklan 4 kohdan,

A. ottaa huomioon, ettd EU on edelleen sitoutunut syventimain ja kehittdmain entisestdan EU:n ja Vendjin
suhteita, mistd on osoituksena EU:n mdaridtietoinen sitoutuminen uuden puitesopimuksen neuvottelemi-
seen, jotta EUin ja Vendjdn suhteita voidaan kehittdd edelleen,

B. ottaa huomioon, ettd EU:lla ja Vendjilld, joka on YK:n turvallisuusneuvoston jdsen, on yhteinen vastuu
maailmanlaajuisen vakauden ylldpitimisestd, ja katsoo, ettd EU:n ja Vendjdn tehostettu yhteistyo ja hyvit
naapuruussuhteet ovat erityisen tirkeitd Euroopan vakauden, turvallisuuden ja hyvinvoinnin kannalta,

C. katsoo, ettd EUn ja Vendjin federaation strategisen kumppanuussopimuksen tekeminen on erittdin
tirkedd nididen kahden kumppanin yhteistyon edelleen kehittdmisen ja tehostamisen kannalta,

D. katsoo, ettd EU:n on tirkedd puhua yhdelld ddnelld, osoittaa solidaarisuutta sekd yhtendisyyttd suhteissaan
Vendjin federaatioon ja perustaa kyseiset suhteet keskindisiin etuihin ja yhteisiin arvoihin,

E. ottaa huomioon, ettd EUn ja Vendjin talous- ja kauppasuhteille on ominaista lisédntynyt keskindinen
riippuvuus, joka edellyttdd yhteisid ponnistuksia ja sitoutumista kestdvan kasvun varmistamiseksi,

F. toteaa, ettd Vendja on Euroopan neuvoston ja Euroopan turvallisuus- ja yhteistydjirjeston jdsenend
sitoutunut ihmisoikeuksien, perusvapauksien ja oikeusvaltion periaatteen suojelemiseen ja edistimiseen
sekd eurooppalaisten naapureidensa itsemadradmisoikeuden kunnioittamiseen; ottaa huomioon, ettd EU:n
ja Vendjan suhteita ovat koetelleet viime vuosina monet vakavat haasteet, etenkin huoli Vendjin demok-
ratian ja ihmisoikeuksien tilasta,

G. ottaa huomioon, ettd Vendjin liittyminen Maailman kauppajirjestoén (WTO) vaikuttaisi merkittavésti
EUn ja Vendjan taloussuhteiden kehittymiseen edellyttden, ettd Vendja lupautuu noudattamaan WTO:n
sitoumuksia ja velvoitteita tdysimadraisesti ja panemaan ne tdytintoon, ja katsoo, ettd liittyminen valmis-
taisi tietd osapuolten perusteelliselle ja kattavalle taloudelliselle integroitumissopimukselle, joka perustuu
aitoon vastavuoroisuuteen; ottaa huomioon, ettd Vendja perusti 1. tammikuuta 2010 tulliliiton Kazaks-
tanin ja Valko-Vendjin kanssa,

H. toteaa, ettd Vendjd ja Yhdysvallat allekirjoittivat 8. huhtikuuta 2010 uuden sopimuksen strategisten
aseiden vdhentidmisestd (Start) ja ettd lahentyminen ydinsulkukysymyksissd ja Iranin kysymyksessa,
Lihi-iddn rauhanprosessi ja Afganistan/Pakistan osoittavat, ettd ulko- ja turvallisuussuhteiden eri ndko-
kohdista Vendjin kanssa kdytivin keskustelun ilmapiiri on kohentunut,

I. katsoo, ettd viisumivapausjirjestelyn kayttoon ottamiselle on olemassa selkedt ja puolueettomat perusteet;
ottaa huomioon, ettd EU:n ja Venijin kansalaisten oikeutettuihin etuihin kuuluu oikeus vapaaseen
liikkuvuuteen sekd omissa maissaan ettd rajojen yli,

(1) Hyvaksytyt tekstit, P7_TA(2009)0064.
() Hyviksytyt tekstit, P7_TA(2009)0022.
(}) Hyvaksytyt tekstit, P7_TA(2009)0021.
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1. vahvistaa uskovansa, ettd Vendji on edelleen yksi EU:n tirkeimmistd kumppaneista, jonka kanssa
rakennetaan pitkdn aikavilin yhteistyotd ja on sitouduttu yhteistoimintaan yhteisten haasteiden parissa
noudattaen tasapainoista ja tulossuuntautunutta tarkastelutapaa, joka perustuu demokratian ja oikeusvaltion
periaatteisiin, ja ettd EU:lla on Venijdn kanssa yhteisten taloudellisten ja kaupallisten etujen lisdksi yhteinen
tavoite toimia tiiviissd yhteistyossd maailmanlaajuisesti sekd yhteisissd naapurimaissa ja yhteisten naapuri-
maiden kanssa kansainvilisen oikeuden mukaisesti;

2. kehottaa EUta ja Vendjad tehostamaan neuvotteluja uudesta kumppanuus- ja yhteistydsopimuksesta ja
toistaa kannattavansa lujasti kattavaa, laaja-alaista ja oikeudellisesti sitovaa sopimusta, joka menee pelkkdd
talousyhteistyotd pidemmalle ja johon kuuluu keskeisend osana myds demokratian, oikeusvaltion ja ihmis-
oikeuksien sekd perusvapauksien kunnioittaminen; panee merkille sopimuksen nykyaikaistamista koskevasta
kumppanuudesta, johon olisi sisillyttivd sekd taloudelliset ettd yhteiskunnalliset nikokohdat; kannattaa
Vendjin talouden ja EU:n ja Vendjan kauppasuhteiden monipuolistamista; kehottaa komissiota ja Vendjin
hallitusta tdsmentdmiin nykyaikaistamista koskevaa kumppanuutta; korostaa, ettd on tarpeen laatia ripedsti
konkreettinen tyosuunnitelma, jossa otetaan huomioon Euroopan unionin ja Vendjin neljan yhteisen alueen
yhteydessi toistaiseksi saavutetut tulokset; korostaa, ettd on tirkedd varmistaa oikeuslaitoksen tehokas
toiminta ja lujittaa korruption torjuntaa;

3. pitdd myonteisend luottamuksellisten tietojen suojaa koskevan poytikirjan allekirjoittamista sekd ko-
mission varapuheenjohtajan | unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitilkan korkean edustajan Catherine
Ashtonin ja ulkoministeri Sergei Lavrovin yhteistd julistusta Gazasta;

4. ilmaisee tyytyviisyytensa sithen, ettd ensimmadinen Lissabonin sopimuksen voimaantulon jilkeen jarjes-
tetty EU:n ja Vendjan huippukokous sujui rakentavissa merkeissd ja ettd asioissa paistiin joiltakin osin
eteenpdin;

5.  toistaa tukevansa tavoitteena olevaa Vendjan liittymistd WTO:n jaseneksi, jotta Vendjd voisi houkutella
enemman ulkomaisia sijoituksia ja monipuolistaa talouttaan; katsoo, ettd Vendjin Valko-Vendjin ja Kazaks-
tanin kanssa perustamasta tulliliitosta voi muodostua lisdeste Vendjin liittymiselle WTO:hon; tdhdentidd, ettd
kaikkien protektionististen toimien kieltiminen on WTO-jdsenyyden edellytys;

6.  pitdd myonteisend sitd, ettd Vendjd ratifioi dskettdin Euroopan ihmisoikeusyleissopimuksen poytikirjan
14 ja toteutti lainsaddantouudistuksia valamiehistooikeudenkdyntien laajentamiseksi koko maahan, mutta
chdottaa saman menettelyn soveltamista myos terrorismisyytteitd kasittelevissd oikeudenkdynneissd; pitda
tervetulleena my6s kuolemanrangaistuksen tiytintoonpanon keskeyttimisen vahvistamista ja pitda sitd uu-
tena merkkind myonteisestd kehityksestd, ja toivoo, ettd se on aikomusten mukaisesti alku ihmisoikeus-
tilanteen parantamiselle Vendjalld; kehottaa uudelleen Venijan viranomaisia noudattamaan kaikkia Euroopan
ihmisoikeustuomioistuimen tuomiota;

7.  pitdd myonteisend sopimusta luottamuksellisten tietojen suojasta, koska se helpottaa yhteistyotd krii-
sinhallinnassa, mutta kehottaa tiedottamaan kattavasti Euroopan parlamentille sopimuksen sisdllostd ja sen
soveltamisalasta ja arvioimaan kiireellisesti sitd, kuinka vastavuoroista sopimuksen tdytintoonpano on;
kehottaa neuvostoa hyddyntimain tdssd tarkoituksessa tdysin vuonna 2002 tehdyssd toimielinten vilisessd
sopimuksessa tarkoitettua yhteisen turvallisuuden ja puolustuspolitiikan alan erityisvaliokuntaa;

8.  kehottaa neuvostoa ja komissiota kaksinkertaistamaan ponnistelunsa ongelmien ratkaisemiseksi EU:n
ja Vendjan valisilld rajanylityspaikoilla ja kehottaa osallistumaan kidytinnon hankkeisiin sekd kdyttdimadn
tdysimaardisesti uuden naapuruus- ja kumppanuusvilineen ja Interreg-ohjelman mairirahoja rajatylittdvadn
yhteistyohon sekd panemaan kaikilta osin tdytintoon aiemmin sopimuksen Siperian ylilennoista;

9.  suhtautuu myonteisesti EU:n ja Vendjdn allekirjoittamaan sopimukseen, jolla perustetaan energian
toimitusvarmuutta koskeva varhaisvaroitusmekanismi, joka kattaa ilmoituksen, neuvottelun ja tiytintoon-
panon, ja kehottaa neuvostoa ja komissiota jatkamaan yhteistyon tekemistd Vendjin viranomaisten ja
energiayhtididen kanssa, jotta voidaan vilttad viime vuosina tapahtuneiden toimituskatkosten toistuminen;

10.  toistaa kantanaan, ettd EU:n ja Vendjin energiayhteistyon on perustuttava energiaperuskirjan peri-
aatteisiin ja ettd ndmd on sisdllytettdvd EUn ja Vendjan uuteen puitesopimukseen, jotta voidaan varmistaa
avoimuus ja oikeudenmukaiset yhteiset investointichdot, yhdenvertainen pdasy markkinoille ja sddntoihin
perustuvat markkinat; katsoo, ettd energiaa ei tule kayttad ulkopolitiikan vélineend;
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11.  panee kiinnostuneena merkille keskustelun ilmastonmuutoksesta ja siitd, miten voidaan kidytinnossi
toteuttaa yhteisid toimia kasvihuonepddstojen vihentdmiseksi, energiatehokkuuden lisddmiseksi ja kestdvin
energian kehittdmiseksi; korostaa, ettd on pddstavd yhteisymmarrykseen siitd, miten voidaan edistdd ilmas-
tonmuutosta koskevaa kansainvilistd neuvotteluprosessia valmistauduttaessa joulukuussa 2010 pidettdviin
Cancunin konferenssiin;

12.  korostaa Euroopan unionin tarkkailuoperaation (EUMM) merkitystd, koska se on osoitus EU:n ha-
lukkuudesta ja kyvystd toimia paittavaisesti rauhan ja vakauden edistimiseksi ja se on auttanut luomaan
tarvittavat edellytykset 12. elokuuta ja 8. syyskuuta 2008 tehtyjen sopimusten tdytintoonpanolle; toistaa
olevansa sitoutunut Georgian alueelliseen koskemattomuuteen sen kansainvilisesti tunnustettujen rajojen
mukaisesti ja kehottaa kaikkia osapuolia noudattamaan tdysin sitoumuksiaan; muistuttaa, etti EUMM:n
toimeksianto kattaa koko maan, ja vaatii EUMM:lle viipymittd esteetontd, siltd toistaiseksi evittyd paisyd
Abhasiaan ja Eteld-Ossetiaan; vahvistaa uudelleen olevansa téysin sitoutunut Geneven neuvotteluihin ja EU:n,
YK:n ja Etyjin yhteispuheenjohtajuuden jatkamiseen télld foorumilla; pitdd valitettavana FSB:n rajayksikon
padtostd rakentaa moderni, esteistd koostuva rajainfrastruktuuri Eteld-Ossetian ja Georgian vilille;

13.  tdhdentdd tarvetta sitoa Vendjd EU:n Itdmeri-strategiaan ja sopia nopeasti Vendjdn kanssa meriturval-
lisuuden parantamisesta ja ympdristonsuojelun korkeasta tasosta herkélld Itimeren alueella;

14.  pitdd ilahduttavana Venijin federaation ja Yhdysvaltojen 8. huhtikuuta 2010 allekirjoittamaa uutta
strategisten aseiden vdhentdmissopimusta (Start); on tyytyvdinen saavutettuun edistykseen parhaillaan kiy-
tavissd Vendjin federaation ja Yhdysvaltojen vilisissd keskusteluissa turvallisuuskysymyksistd, kuten ohjus-
puolustusjdrjestelmasta;

15.  kehottaa jilleen vauhdittamaan EU:n ja Vendjin vilistd ihmisoikeusvuoropuhelua ja avaamaan kysei-
sen prosessin, jotta Euroopan parlamentti ja Vendjin duuma voivat antaa sithen tehokkaan panoksen ja
oikeus-, sisi- ja ulkoasioista vastaavat pddosastot ja ministeriot sekd Brysselissd ettd Moskovassa voivat
osallistua siihen; kehottaa ottamaan kansalaisyhteiskunnan, valtioista riippumattomien jérjestojen ja ihmis-
oikeusjdrjestojen edustajat tiiviimmin mukaan EU:n ja Vendjan vilisiin puolivuosittaisiin huippukokouksiin;

16.  kehottaa Vendjidn viranomaisia lopettamaan nykyisin ihmisoikeusaktivisteihin kohdistetun vikivallan
tapauksissa vallalla olevan ja laajalle levinneen rankaisemattomuuden kulttuurin ja pyrkimdin erityisesti
pddsemain ensisijaisesti eroon kauhun ja laeista piittaamattomuuden ilmapiiristd Pohjois-Kaukasiassa seké
suojelemaan ihmisoikeusaktivistien fyysistd koskemattomuutta ja takaamaan sen kansainvilisten ja alueellis-
ten ihmisoikeusvilineiden mukaisesti;

17.  tukee sitoutumista pitkdn aikavilin tavoitteeseen viisumittomasta matkustamisesta EU:n ja Vendjin
vililld, joka saavutetaan asteittain etenevilld asiasisdltoon ja kdytinnon edistymiseen keskittyvilld toimilla;
korostaa, ettd timdn vuoropuhelun olisi oltava johdonmukaista itdisten kumppanimaiden viisumisaannin
helpottamista koskevan prosessin kanssa;

18.  kehottaa neuvostoa ja komissiota jatkamaan Venijin hallituksen kanssa yhteisid aloitteita turvallisuu-
den ja vakauden vahvistamiseksi maailmassa ja erityisesti yhteisissd naapurimaissa ja rauhanomaisen ratkai-
sun aikaansaamiseksi kansainvilisen oikeuden periaatteiden mukaisesti Moldovan ja Eteld-Kaukasuksen selk-
kauksissa;

19.  panee merkille Vendjin 29. marraskuuta 2009 ehdottaman luonnoksen Euroopan turvallisuussopi-
mukseksi, mutta kiinnittdd huomiota siihen, ettd uusi ehdotus ei saa vaarantaa EU:n jdsenvaltioiden nykyisid
turvallisuuteen liittyvid velvoitteita, ja kehottaa Eurooppa-neuvostoa laatimaan yhteisen kannan tidhidn ehdo-
tukseen;

20.  panee tyytyvdisend merkille, ettd ennen Toronton G20-huippukokousta EU ja Vendjd ovat yksimie-
lisid rahoitusjarjestelmin uudistamisesta, ja odottaa, ettd huippukokouksessa keskustellaan jarjestelmariskien
vihentdmiskeinoista ja sovitaan periaatteessa siité, ettd finanssilaitosten on osallistuttava mahdollisen tulevan
rahoituskriisin kustannuksiin;

21.  kehottaa puhemiestd vilittdméddn tdmin pédtoslauselman neuvostolle, komissiolle, jisenvaltioiden
hallituksille ja parlamenteille sekd Venijin federaation hallitukselle ja parlamentille.



